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Why Designflooring?

Warum Designflooring?
Pourquoi choisir Designflooring?
Waarom Designflooring?

From large commercial
environments to small
residential rooms, at
Designflooring, our vast
range of products offer
the essential benefits that
make our luxury vinyl tiles
the perfect choice for any
flooring space.

Von groBen
Geschaftsraumen bis hin
zu kleinen Wohnraumen
hat unser umfangreiches
Designflooring
Produktsortiment alle
Eigenschaften, die unsere
luxuriosen Vinylfliesen zur
perfekten Wahl fur jeden
Bodenbelag machen.

Qu'il s'agisse de grands
espaces commerciaux ou de
petites pieces résidentielles,
chez Designflooring, notre
vaste gamme de produits
offre les avantages essentiels
qui font de nos lames et
dalles LVT le choix ideal pour
tout type de projet.

Of het nu gaat om grote
commerciéle omgevingen
of kleine woonkamers,
dankzij het uitgebreide
productassortiment van
Designflooring zijn onze
luxe vinyltegels de perfecte
keuze voor elke vloer.

Durable
Strapazierfahig
Durable
Duurzaam

Realistic designs

Realistische Designs

Décors realistes

Realistische designs

100% recyclable
100% recycleféhig
100% recyclable
100% recyclebaar
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K-Guard+®
K-Guard+®
K-Guard+®
K-Guard+®

Waterproof
Wasserbestandig
Etanche
Waterbestendig
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Hygienisch
Hygiénique
Hygiénisch
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Compatible with underfloor heating
FUr FuBbodenheizungen geeignet
Compatibles avec le chauffage au sol
Geschikt voor vloerverwarming

Slip resistance
Rutschhemmung
Propriétés antidérapantes
Antislip

Low maintenance
Pflegeleicht
Entretien facile
Weinig onderhoud

Acoustic qualities

Trittschall reduzierend
Qualités acoustiques
Akoestische eigenschappen

Comfortable underfoot
Angenehmes Gehgefuhl
Confort a la marche
Voelt comfortabel aan



Our 0,55 Opus collection:

Discover our new Opus abstract collection designed
to offer complete creative freedom to architects and
interior designers looking to make a statement with

a unique floor. Inspired by traditional trends from the
Italian Renaissance, including natural stone, textiles
and man-made materials, the 24 new colourways are
available in range of tones, textures and sizes.

Entdecken Sie unsere neue abstrakte Opus-Kollektion
fur die absolute kunstlerische Freiheit von Architekten
und Innenarchitekten, die mit einem einzigartigen
Boden ein Ausrufezeichen setzen wollen. Die 24

Découvrez notre nouvelle collection abstraite Opus,

qui a eté congue pour offrir une totale liberte de
création aux architectes et décorateurs d'intérieur
cherchant a créer un impact avec un sol véritablement
unigue. S'inspirant des tendances traditionnelles de la
Renaissance italienne, dont la pierre naturelle,

les textiles et les matériaux synthétiques, cette nouvelle
palette de 24 coloris se décline en diverses teintes,
textures et tailles.

Ontdek onze nieuwe Opus Abstract Collectie,
ontworpen om architecten en interieurdesigners

Planks sizes

Gluedown

< 228,6mm N

914,4mm

neuen Farbvarianten sind von traditionellen Trends der  complete creatieve vrijheid te bieden met 2
italienischen Renaissance wie Naturstein, Textilien und unieke vloeren die indruk maken. De 24 nieuwe g
kunstliche Materialien inspiriert und in einer Reihe von  kleurstellingen zijn geinspireerd door traditionele S
Farbtonen, Texturen und GroBen erhaltlich. trends uit de Italiaanse Renaissance, waaronder 2
natuursteen, textiel en kunstmatige materialen, en zijn N
verkrijgbaar in een reeks tinten, structuren en maten.
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Wood
1219,2mm x 228,6mm

Stone and Abstracts:
25 457.2mm x 609,6mm
457 2mm x 457,2mm
152,4mm x 214,4mm
457,2mm x 914,4mm

2,5mm 0,55mm

« 4572mm —— >

914,4mm




Why gluedown?

Our gluedown range offers
a wide range of colours and
designs to help you find the
floor that is right for you.

Unser Gluedown-Sortiment
bietet eine breite Palette an
Farben und Designs, die Ihnen
helfen, den fur Sie passenden
Boden zu finden.

Notre gamme a coller vous
offre un large éventail de
couleurs et de designs pour
vous aider a trouver le sol qui
vous convient.

Ons gluedown assortiment
biedt een breed scala aan
kleuren en dessins om u te
helpen de vloer te vinden die
Dij U past.

Bespoke design possibilities
MaBgeschneiderte Designs

Possibilites de design sur mesure
Ontwerpmogelijkheden op maat

Clear PVC Embossed Wear Layer
Gespragte, klare PVC-Nutzschicht

Couche d'usure en PVC transparent

A

Wide range of designs
groBe Auswahl an Designs
Large éventail de designs
Breed scala aan designs

Bring your vision to life
Erwecken Sie Ihre Vision
zum Leben

Donnez vie a votre projet
Breng uw visie tot leven

K-Guard+® Surface Protection
K-Guard+® Oberflachenschutz
Protection de surface K-Guard+®
K-Guard+® oppervlakte bescherming

Transparante PVC slijtlaag met reliéf

High Definition Photographic Layer
Hochlauflésende Fotoschicht
Film d'impression haute définition
Fotografische laag met hoge resolutie

Backing Layers
Tragerschichten
Couches de stabilisation
Kernlaag en onderlaag

Burnt Sienna SP719 | Indigo SP720 |*ZinC
Yellow Ochre SP726 | Black Iron SP727

The designs include organic pigments with a textile base, terrazzo from the Adriatic coast and stucco
reimagined for the 21t Century as well as distinctive stencilled and abstract visuals on natural stone bases
and timeless poured and speckled concretes.

Zu den Designs gehoren organische Pigmente mit textiler Grundlage, Terrazzo von der Adriakuste und fur
das 21. Jahrhundert neu gedachter Stuck ebenso wie markante schablonierte und abstrakte Motive auf
Natursteinsockeln und zeitlosem gegossenen und gesprenkelten Beton.

Les designs comprennent des pigments biologiques avec une base textile, un terrazzo de la cote Adriatique
et un stuc Vénitien reinventé pour le 21eme siecle, ainsi que des effets visuels imprimes et abstraits
distinctifs sur des bases en pierre naturelle et des bétons coulés et tachetes intemporels.

De designs omvatten organische pigmenten gebaseerd op textiel, terrazzo van de Adriatische kust en
stucwerk dat opnieuw ontworpen is voor de 2le eeuw. Maar ook designs met opvallende gesjabloneerde
en abstracte effecten op natuurstenen ondergronden en tijdloos gegoten en gespikkelde betonsoorten.



Wood | Holz | Bois | Hout

WP4I WP414 WP418

Stone and Abstract | Stein und Abstrakte | Pierre et
Abstraits | Steen en Abstracte
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Designed to offer
complete freedom of expression

Push the boundaries of design with our
Opus capsule collection.

Blend complementary block colours or combine seamlessly with
our standard Opus Wood and Stone products to expand design
horizons even further. The collection offers ample opportunities to
create visual movement with areas of pattern in perfect symmetry
or offset designs for a disjointed uniformity that takes the concept
of abstract flooring to a whole new level.

Vermischen Sie komplementare Blockfarben oder

kombinieren Sie sie nahtlos mit unseren Standardprodukten der
Reihen Opus Wood und Stone, um den Designhorizont

noch zu erweitern. Die Kollektion bietet zahlreiche Moglichkeiten,
um eine visuelle Bewegung zu schaffen — mit Musterflachen

in perfekter Symmetrie oder versetzten Designs fur eine
unzusammenhangende Gleichformigkeit, die das Konzept des
abstrakten Bodenbelags auf eine ganz neue Ebene hebt.

Mariez des blocs de couleurs complémentaires ou associez-les en
parfaite harmonie a lames et dalles Opus. Cette collection offre
d'innombrables opportunités de créer un mouvement visuel avec
des zones a motifs en parfaite symétrie ou en decalé pour une
uniformité deéstructurée qui donne une toute nouvelle dimension
au concept de sol abstrait.

Combineer de collectie met complementaire blokkleuren of
met onze bestaande Opus-collecties met hout- en steeneffecten
om het design een stap hoger te tillen. De collectie biedt

volop mogelijkheden om visuele beweging te creéren met
patroongebieden in perfecte symmetrie, of met verspringende
designs voor een willekeurige uniformiteit waarmee het concept
van abstracte vloeren een nieuwe dimensie krijgt.




Spotlight on: Salute Blanco

Salute Blanco SP122

At Designflooring, we travel the world in our quest to bring you exceptional floors that

inspire and delight.

Salute Blanco, part of the Opus range was inspired by
terrazzo sourced off the Adriatic coast.

Terrazzo was originally created in Italy by workers
searching for a way to use discarded marble
remnants and became particularly popular in
Renaissance Venice. It's now loved worldwide by
designers for is playful non-uniform design.

Salute Blanco gehort zum Opus-Sortiment und ist vom
Terrazzo der AdriakUste inspiriert.

Terrazzo wurde von italienischen Arbeitern geschaffen,
die nach einer Moglichkeit suchten, Marmorreste
wiederzuverwenden. Es war besonders im Venedig der
Renaissance-Zeit popular und ist heute

wegen seines verspielten und uneinheitlichen
Aussehens bei Designern in aller Welt sehr beliebt.

Salute Blanco, qui fait partie de la gamme Opus, tire son
inspiration du terrazzo originaire de la cote Adriatique.

Alorigine, le terrazzo a été créé en ltalie par des
ouvriers cherchant un moyen d'utiliser les chutes

de marbre inutilises. Il est devenu particulierement
populaire dans la Venise de la Renaissance et est
aujourd’hui un matériau trés prisé des designers du
monde entier pour son aspect ludique et non-uniforme.

Salute Blanco, onderdeel van de Opus-collectie, is
geinspireerd door het terrazzo afkomstig van de
Adriatische kust.

Terrazzo werd oorspronkelijk in Italie geproduceerd
door arbeiders die een manier zochten om
marmerafval te gebruiken. Het materiaal werd met
name tijdens de Renaissance populair in Venetie.
Tegenwoordig is het over de hele wereld geliefd bij
designers vanwege het speelse, niet-uniforme design.
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457.2mm x 214,4mm

Stratus

SP731

Zinc
SP723 ()

Leoncini
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Chalk Grey

SP725

Concreto

Contarini

SP742

Gluedown
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Indigo SP720 | Stratus SP731
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457.2mm x 214,4mm

Interseco
SP736 ()

Industria
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Black Iron
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1219,2mm x 228,6mm
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Versilay InstaShield™ Underlay | Versilay InstaShield™
Unterlage | Sous-couche acoustique Versilay
InstaShield™ | Versilay InstaShield™ Ondervloer

Our underlay offers a comprehensive solution to
install gluedown floors with minimal floor preparation
and adhesive, while offering up to 15dB impact sound
reduction when combined with any of our

gluedown floors.

v/ Can be used immediately after installation
v/ No expansion gaps required when installed

v/ Can be installed on most existing resilient
floorcoverings

v/ Builtin moisture vapour barrier included

J Suitable for commercial environments

Unsere Unterlagen bieten eine umfassende Losung
fur das Verlegen von verklebten Bodenbelagen,

da sie nur eine minimale Vorbereitung des Bodens
und Klebstoffmenge erfordern. Dazu sorgen sie bei
Verwendung mit unseren verklebten Boden fur eine
Trittschallminderung von bis zu 15dB.

v Kann sofort nach dem Verlegen begangen werden

 Keine Dehnungsfugen beim
Verlegen erforderlich

v Kann auf den meisten vorhandenen elastischen
Bodenbelagen verlegt werden

v Mitintegrierter Dampfbremse

/ Fur gewerblich genutzte Umgebungen

Notre sous-couche acoustique constitue une solution
tout-en-un pour la pose des revétements de sol a
coller avec un minimum de préparation du sol et de
colle, tout en offrant une réduction du transfert du
bruit au choc de 15dB lorsqu'elle est associée a l'un de
nos revétements de sol a coller.

/ Peut étre utilisée immédiatement apres la pose
v Aucun joint de dilatation requis lors de la pose

/ Peut étre posée sur la plupart des revétements de
sol résilients existants

J/ Pare-vapeur intégré inclus

 Convient aux environnements commerciaux

Onze ondervloer biedt een allesomvattende
oplossing voor het leggen van Gluedown-vloeren
met minimale voorbereiding en verlijming en biedt in
combinatie met een van onze Gluedown-producten
met een vermindering van contactgeluiden tot 15dB.

v/ De vloer kan na het leggen onmiddellijk worden
gebruikt

/ Bij installatie is geen uitzettingsruimte vereist

v Kan over de meeste bestaande vloerafwerkingen
worden gelegd

v Met ingebouwde vocht- en dampremmende
barriere

v Geschikt voor commerciéle omgevingen

Versilay InstaShield™ technical specification
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Standard

Result

Length: 8000 mm

Size DIN EN 16354:2019-01

Width: 1000 mm (+ 1,00 mm)
Thickness DIN EN 16354:2019-01 ~2,0mm (£ 0,15 mm)
Mass per unit area ~2,00 kg/m2 (+ 0,15 kg/m?)
Guarantee* See specific Designflooring range
Reflected walking sound upto7 %
Acoustic impact noise reduction** DIN EN 16251-1 ~15dB

Indentation - residual

DIN EN 16354:2019-01

0,01 m?K/W (~ 0,1 TOG)

Thermal resistance DIN EN ISO 24343-1 <0,34 mm
Compressive strength acc. to DIN EN 826 (250 Pa, 0,5 mm) > 45t/m?2 (> 450 kPa)
Compressive creep DIN EN 16354:2019-01 > 50 kPa
Dynamic load
Resistance to large ball DIN EN 16354:2019-01 ~800 mm
Punctual conformability DIN EN 16354:2019-01 ~0,79 mm
Reaction to fire DIN EN 13501-1 B-sl
French VOC regulation (1ISO 16000) A+
DIBt/AgBB Pass

Environmental 1SO 14001/ 1SO 9001 Manufactured to quality and
environment management systems
standards.

Phthalate free Yes

Free from plasticizers, asbestos, formaldehyde, halogens and heavy metals Yes

* We do not recommend this underlay be installed with other brands of floorcoverings, please contact customer services for further information.

Underlay does not include an industrial guarantee for any range.
** Combined results with LVT adhered

RO CaMT LR TR R

fajl=\

Information sur le niveau d'émission de substances
volatiles dans l'air intérieur, présentant un risque de

www.blauer-engel.de/uz156

toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de

A+ (trés faibles emissions) & C (fortes émissions)
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Cleaning and maintenance | Reinigung und Pflege |
Nettoyage et entretien | Schoonmaken en onderhoud

Designflooring is easy to clean and most spills can Les produits Designflooring se nettoient facilement,

be wiped away with a damp cloth. To ensure your et la plupart des éclaboussures s'essuient d'un simple
Designflooring floor is always in top condition, make coup de chiffon humide. Pour conserver le bel aspect
sure you use a neutral pH cleaning solution. de votre sol Designflooring, assurez-vous d'utiliser une

solution de nettoyage au pH neutre.
Designflooring Boden sind leicht zu reinigen, und die

meisten Flecken konnen mit einem feuchten Tuch Designflooring is gemakkelijk schoon te maken en
entfernt werden. Um den optimalen Zustand Ihres als er iets wordt gemorst kan dit meestal gewoon
Designflooring Bodens zu gewahrleisten, sollte er met een vochtige doek worden opgeveegd. Gebruik
ausschlieBlich mit Reinigern mit neutralem pH-Wert een schoonmaakoplossing met neutrale pH om
behandelt werden. ervoor te zorgen dat uw Designflooring-vloer altijd in

topconditie blijft.

Dr. Schutz
L]

To keep your Designflooring floor in perfect condition, we
recommend Dr. Schutz cleaning and maintenance solutions.
They offer permanent finishes as well as cleaning and care
products for your LVT flooring.

Scan the QR code to discover a wide range of
cleaning solutions.

Um Ihren Designflooring-Boden in perfektem Zustand zu halten,
empfehlen wir die Reinigungs- und Pflegeldsungen von Dr.
Schutz. Sie bieten sowohl dauerhafte Veredelungen als auch
Reinigungs- und Pflegeprodukte fur Ihren LVT-Boden.

Scannen Sie den QR-Code, um eine breite Palette von
Reinigungslosungen zu entdecken,

Pour maintenir votre sol Designflooring en parfait état, nous vous
recommandons les solutions de nettoyage et d'entretien Dr.
Schutz. Elles vous offrent des finitions permanentes ainsi que des
produits de nettoyage et d'entretien pour votre revétement de
sol LVT.

Scannez le code QR pour découvrir une large gamme de solutions
de nettoyage.

Om uw Designflooring-vloer in perfecte conditie te houden,
adviseren wij de schoonmaak- en onderhoudsoplossingen van
Dr. Schutz. Zij hebben een aanbod van
permanente afwerkingslagen en reinigings-
en onderhoudsproducten voor uw LVT-vloer.

Scan de QR-code om een breed scala aan
schoonmaakoplossingen te ontdekken.

Indigo SP720 | Stratus SP731
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The environment | Die Umwelt
L'environnement | Het milieu

Designflooring continually looks to improve our
manufacturing process and logistics to ensure
sustainability and best value for our customers. This is
further extended to the global supply and maintenance
of our products.

Designflooring ist standig bemuht, die
Fertigungsprozesse und Logistik zu verbessern, um
Nachhaltigkeit und den besten Wert fur unsere
Kunden zu gewahrleisten. Dies wird auch weiter auf
die weltweite Lieferung und Wartung der Produkte
ausgedehnt.

Designflooring cherche continuellement a améliorer sa
logistique et ses procédures de fabrication de maniére a
assurer un haut niveau de durabilite et les meilleures offres
a ses clients. Cela concerne egalement l'approvisionnement
global et la maintenance de nos produits.

Designflooring is voortdurend bezig met het
verbeteren van het productie- en logistieke proces
om duurzaamheid en de beste waarde voor onze
klanten te kunnen garanderen. Dit wordt verder
uitgebreid naar de wereldwijde levering en onderhoud
van onze producten.

Sustainable raw materials

The PVC in our products is derived from a truly
sustainable resource: salt. We source from 1SO 14001/I1SO
Q001 certified raw material suppliers where possible.

Safe products
All our products are free from:

+  Heavy metals and comply with 'REACH’ (Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of
Chemicals)

«  'BPA’ (bisphenol A) and formaldehyde

. Phthalates

*  Reprotoxics, endocrine disruptors and carciongens.

Nachhaltige Rohstoffe

Das PVC in unseren Produkten stammt aus einer
wirklich nachhaltigen Ressource: Salz. Wir beziehen,
soweit moglich, von ISO 14001 / ISO 9001 zertifizierten
Rohstofflieferanten.

Sichere Produkte
Alle unsere Produkte sind frei von:

e Schwermetallen und erfullen die ,REACH”
-Bedingungen (Registrierung, Bewertung, Zulassung
und Beschrankung chemischer Stoffe)

e BPA" (Bisphenol A) und Formaldehyden
e Phthalaten

e Reprotoxika, endokrine Substanzen, Disruptoren und
Karzinogenen.

Matiéres premiéres durables

La matiere premiere clé de nos produits, le PVC, est
un dérivé d'une ressource reellement durable: le sel.
Nous nous approvisionnons aupres de fournisseurs de
matieres premiéres certifies ISO 14001/I1SO 9001 autant
que possible.

Produits sars
Tous nos produits sont exempts de:
e Métaux lourds, en conformite avec la reglementation

REACH (Enregistrement, évaluation, autorisation et
restriction des substances chimiques)

e BPA (bisphénol A) et de formol
o Phtalates

e Reprotoxiques, perturbateurs endocriniens et
cancérogenes.

Duurzame grondstoffen

Het PVC in onze producten is afkomstig van een
echt duurzame bron: zout. Waar mogelijk kopen wij
grondstoffen van ISO 14001/ISO 9001 gecertificeerde
leveranciers.

Veilige producten
Al onze producten bevatten geen:

e /ware metalen en voldoen aan 'REACH’
(Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals) (Registratie, Evaluatie,
Autorisatie en Beperking van Chemicalién)

e 'BPA’ (bisfenol A) en formaldehyde

o Ftalaten

e Reprotoxics, hormoonontregelaars of
kankerverwerkende stoffen.

Air quality

Our products have been tested for contribution to
indoor air quality. Our products meet the strictest
standards and are very low emitting of VOCs (volatile
organic compounds).

Proven low impact

Many of our products have an Environmental Product
Declaration (EPD). Based on life cycle assessment (LCA),
this evaluates a product’s environmental impact based
on the following potential factors:

» Global warming
» Ozone depletion
« Fossil fuel depletion.

Our products have also been rated in the BRE Green
Guide of A/A+ for use in health, education, commercial,
retail and domestic sectors.

Luftqualitat

Unsere Produkte wurden auf inren Beitrag zur
Raumluftqualitat getestet. Unsere Produkte erfullen
die strengsten Normen und stoBen sehr wenige VOC
(fluchtige organische Verbindungen) aus.

Nachgewiesen geringe Auswirkungen

Viele unserer Produkte verfugen uber eine
“Environmental Product Declaration”-Umweltdeklaration
(EPD). Basierend auf der Okobilanz (Life Cycle
Assessment, LCA) werden die Umweltauswirkungen
eines Produkts anhand der folgenden potenziellen
Faktoren bewertet:

+ Erderwarmung
« Ozonabbau
+ Verbrauch fossiler Brennstoffe.

Unsere Produkte wurden auch im BRE Green Guide mit
A/ A + fur den Einsatz in den Bereichen Gesundheit,
Bildung, Gewerbe, Einzelhandel und Haushalt bewertet.
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substances volatiles dans lair intérieur,
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Qualité de lair

Nos produits ont été testés par rapport a leur impact sur
la qualité de l'air en intérieur. Ils respectent les standards
les plus stricts et émettent trés peu de COV (Composé
organique volatil).

Faible impact prouvé

La plupart de nos produits sont dotés d'une Déclaration
Environnementale. Basée sur l'analyse du cycle de vie,
celle-ci evalue l'impact environnemental d'un produit
en fonction des facteurs potentiels suivants:

e Réchauffement climatique
e Diminution de la couche d'ozone
e Raréfaction des combustibles fossiles

Nos produits ont également obtenu la note A/A+ dans le
Guide Vert BRE pour une utilisation dans les secteurs de
la santé, de 'éducation, du commerce et du logement.

Luchtkwaliteit

Onze producten zijn getest op hun bijdrage aan de
binnenluchtkwaliteit. Onze producten voldoen aan de
strengste normen en hebben een zeer lage emissie
van VOS (vluchtige organische stoffen).

Bewezen lage impact

Veel van onze producten hebben een Environmental
Product Declaration (EPD) (Milieuproductverklaring).
Gebaseerd op een life cycle assessment (LCA)
(levenscyclusanalyse), die het milieu-impact van een
product evalueert aan de hand van de volgende
potentiéle factoren:

e Opwarming van de aarde
e Aantasting van de ozonlaag
e Uitputting van fossiele brandstoffen

Onze producten hebben ook een A/A+ beoordeling
in de BRE Green Guide voor gebruik in de
gezondheidszorg, onderwijs, commercie, detailhandel
en huishoudelijke sectoren.
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Visit us online at designflooring.com | Besuchen Sie Floorstyle Design Tool | Floorstyle Design Tool |
uns auf designflooring.de | Rendez-nous visite sur Visualiseur intéractif Floorstyle | Floorstyle Design Tool
designflooring.fr | Bezoek ons online op designflooring.nl

The digital tool not only lets you
see our wide range of luxury
vinyl flooring in typical settings,
but you can now upload a photo
of any space and instantly see
what a new floor might look like
in that setting.

Visit our Technical Hub

Beuschen Sie unseren technischen Hub ) o
Mit dem digitalen Tool kdnnen

Sie nicht nur unsere groRe
Auswahl an Luxusvinylboden
in typischen Umgebungen
sehen, sondern auch ein Foto
von jedem beliebigen Raum
hochladen und sich sofort
ansehen, wie ein neuer

& - Boden in der Umgebung

' aussehen konnte.

Visitez notre centre technique

Bezoek onze Technische Hub

Check out our
environmental information

Cet outil numérique vous
permet non seulement de
découvrir la totalité de nos
revétements de sol dans des
espaces prédéfinis, mais vous
pouvez maintenant télécharger
une photo de n'importe quelle
piece et voir instantanement

le resultat.

) Environmental
Lesen Sie unsere Umweltinformationen Statement
Découvrez nos documents environnementaux

Lees onze milieu-informatie

Met de digitale tool kunt u

niet alleen ons uitgebreide
assortiment aan luxe
vinylvloeren in een typische
omgeving bekijken, maar u
kunt nu ook een foto van elke
ruimte uploaden en direct zien
hoe een nieuwe vloer er in die
omgeving uit zou kunnen zien.

Explore case studies
Erkunden Sie Fallstudien

Explorez nos études de cas

Bekijk praktijkvoorbeelden

e e — e Keep up to date with us | Bleiben Sie auf dem
Download BIM component — e, i Laufenden | Suivez toute notre actualite en ligne |
BIM Files herunterladen = = i N Blijf op de hoogte
Telechargez objets BIM e = . s e EE——

@ @Designflooring International @ @Designflooringlnternational

BIM bestanddeel downloaden

S S S S — @Designflooring_int @ @Designflooring International
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Opus gluedown technical specification

Standard Gluedown

1219,2mm x 228,6mm
457,2mm x 609,6mm

& Size EN ISO 24342 457,2mm x 457,2mm
457,2mm x 914,4mm
152,4mm x 914,4mm

E Thickness EN ISO 24346 2,5mm

% Wear layer EN ISO 24340 0,55 mm

Surface treatment

K-Guard+® PU coating

Light industrial 15 years
Guarantee* Commercial 15 years

Residential 30 years
Bevelled edge Micro
Mass per unit area EN ISO 23997 4398 g/m?

Standards

EN 649 /EN 1SO 10582

Heterogeneous PVC

Classification

EN 685/EN 1SO 10874 - Light industrial
EN 685/EN ISO 10874 - Commercial
EN 685/EN ISO 10874 - Domestic

42: Light industrial general
33: Commercial heavy
23: Domestic heavy

Reaction to fire EN 13501-1 By-sl
@ Staining resistance EN SO 26987 / EN 423 Excellent
@ Light fastness EN ISO 105-B02 Pass (26)
am) . . EN 660-2 Group T
a Abrasion resistance EN SO 10582 Type
Flexibility EN ISO 24344 Pass
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Dimensional stability

EN 434 / EN 1SO 23999

Pass (<0,25%)

Acoustic impact noise reduction

EN ISO 717-2 / EN ISO 140-8

Aly=2dB

Electrical behaviour body voltage

EN 1815

Pass

Indentation - residual

EN 433/ EN 1SO 24343-1

Pass (0,1 mm)

Castor chair continuous use

EN 425 /1SO 4918

Pass
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. 0,0097 m2K/W
g Thermalresistance 150 8302 Suitable for underfloor heating. Max 27°C
G o . DIN 51130 RI0
Slip resistance** EN 13893 DS
& Adhesive Please refer to our recommended adhesive list.
7 Recycling Suitable
French VOC regulation (1ISO 16000) A+
Indoor Air Comfort Gold certification;
Compliant low emitting VOC emissions.
i Floorscore SCS-EC10.3-2014 v4.0 Indoor air quality certified;
Environmental Compliant low emitting VOC emissions.
DIBt/AgBB Pass
1SO 14001/ 1SO 9001 Manufactured to quality and environment
management systems standards
Phthalate free Yes

*  Subject to terms. Please see our website.

** Slip resistance is measured on freestanding ex-factory product. Slip resistance can be affected by many factors, including but not limited to; product installation and underlayment, surface
contamination, use, wear and how the product is maintained. Textural variation along the surface of the product can affect nominal values.
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AFIBOHS DAME L'AIR INTERRER" VERIFIED

by SCS GLOBAL SERVICES EN 14041: 2004 (DOP 2017/RUEN/02)
(s - Notied body 0493
\Z4 " Fioor coverings (nterna)
ENVIRONMENTAL I1SO 10874 Class 23/31
1

PRODUCT 20 Manufactured to 1SO 10582
DECLARATION

BASED ONLCA @ %

~ Amber SP721 | Zinc SP723

ceRTiFiED BY
@SCS Global Services
Information sur le niveau d'émission de substances
volatiles dans l'air intérieur, présentant un risque de
toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de
A+ (tres faibles émissions) & C (fortes émissions)




kblatt | Couverture | Voorkant
> Blanco SP122 | Dolce S




